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Our Order Confirmation for one:

Consisting of:
Pos. 1 Stack Cross Feeder

The stack cross feeder is used for making available and/or for buffering raw
material stacks.

Pos. 2  Mechanical Tilt Hoist

For de-stacking of layers; applicable for raw material with and without sticks.

Pos.3  Longitudinal Stick Conveyor

For collection and transportation of stabilising sticks in the pack.

Pos. 3 Chain Cross Feeder

For cross transportation of sawn boards.
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Order Confinmation for one Weinig Infeed — RH Version

TECHNICAL DATA

tPos. .1

Stack G;Dss Feeder

The stack cross feeder is used for making available and/or for buffering raw
material stacks.

Drive Motor 2.2kW (3 HP)
Feed Speed, forward and reverse feed approx. 10m/min.
Transport Length for 5 chain lines 3500mm
Simple Roller Chain, DIN 8187 1 inch wide
Working Height approx. 600mm

Note: Special execution - “0” line to 5" chain approx 5000mm

Viechanical |11

For de-stacking of layers; applicable for raw material with and without sticks.

Two Step Drive Motor 2.2kW (3 HP)
Heavy, solid frame construction with lifting arms 5 pieces
Auxiliary lowering arms (manual control) 5 pieces
Load Capacity 4000 kg
Tilting Angle 40°
Discharge Height approx. 856mm

Gonveying length 6600mm, including sheet metal channel for sticks,

FFor cross transportation of sawn boards.

Drive Motor 0.75kW (1 HP)
Feed Speed approx. 18m/min.
Transport Length 3000mm
Number of Chains 5 chains
Working Height approx. 825mm

Includes 5 lifting arms for sorting (manual control) approx 500mm




DE Inhalt des Datenblattes / Lieferumfang

Sehr geehrter Gebrauchtmaschinen-Interessent,

dieses Datenblatt wurde uns vom Maschinenhersteller bzw. vom Vorbesitzer Gberlassen
und enthalt die urspriingliche Ausstattung der Neumaschine zum Zeitpunkt der
Erstauslieferung. Die aktuelle Ausstattung der angebotenen Gebrauchtmaschine kann
davon abweichen.

EN Content of data sheet / scope of delivery

Dear customer,

this data sheet was handed over to us from the machine's manufacturer resp. the
previous owner and contains the original features of the new machine at the time of first
delivery. Please be aware of that the current equipment of the offered used machine may
deviate from it.

ES Contenido de la ficha técnica / volumen de entrega

Querido interesado en maquinas usadas,

esta ficha técnica nos ha sido proporcionado por el fabricante, o el propietario anterior, y
contiene el equipamiento original de la maquina nueva en el momento de la primera
entrega. El equipamiento actual de la maquina puede discrepar de la misma.

FR Contenu de la fiche technique / contenu de la livraison

Cher client intéressé aux machines d'occasion,

la présente fiche technique nous a été transmise par le constructeur resp. par le
propriétaire précédent. Elle indique I'équipement original de la machine en état neuf au
moment de la premiére livraison. L'équipement actuel de la

machine a l'occasion offerte peut étre différent.

IT Contenuto della scheda tecnica / volume di consegna

Caro interessato a macchine usate,

questa scheda tecnica ci é stato fornito dal costruttore, ovvero precedente
proprietario, e contiene la configurazione originaria della macchina nuova al momento
della prima consegna. La configurazione attuale della macchina usata proposta puo
differire dalla stessa.

PL Zawartos¢ arkusz danych technicznych

Szanowni Panstwo,

arkusz danych technicznych jest wystawiony przez producenta maszyny i opisuje
konfiguracje w okresie dostarczenia maszyny jako nowej. Obecna konfiguracja moze sie
roznic¢ od tej z okresu jej pierwszego uruchomienia.

RU Copep>xaHMe nacnoprta cTaHka / 06bEM nocraBku

YBaxkaeMble nokynaTtenu,

3TOT TEeXHUYECKMI nacrnopT cTaHKa 6bln npegocTaBNeH HAaM NPOU3BOAUTENEM UK
npeabigywmnm BnagenbueMm CTaHKa, OH COAEPXUT ONMMCaHMeE nepBoHa4yasibHOro
3aBOACKOIo OCHalleHWes HOBOro CTaHka. HacTosllee ocHalleHne CTaHKa MOXeT
OT/INYaTbCs OT NpeanoXxeHHoro Bam ctaHka 6/y.
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